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Аннотация
В увлекательной новогодней саге:Зара и Макс отправляются

в увлекательное приключение по временным измерениям,
чтобы спасти светлые воспоминания и восстановить новогоднее
волшебство.Неизвестный искажая прошлое и будущее, ставит
под угрозу даже самые тёплые моменты дружбы. Смогут ли
герои восстановить семейное тепло, сохранить свет мечтаний
и преодолеть временные турбулентности?Погружайтесь в мир
волшебства, где каждый момент наполнен вдохновением и
возможностью изменить ход времени.



 
 
 

Aleksa Hills
Последний новый год

Я Макс, сегодня я решился, наконец, поведать вам свою
историю одного нового года. Можете в неё не верить и вос-
принимать как детскую сказку. Но лишь малый процент лю-
дей сможет поверить в это чудо, хотя мне тяжело назвать эту
историю чем-то хорошим.

Произошло это со мной и моей давней подругой, Зарой.
Мы дружили с самого детства. В нашей истории дружбы за
долгие годы накопилось много счастья, веселья, да и просто
понимания друг друга. Мы всегда были вместе, как и в тот
новогодний день.

В канун нового года я вместе с Зарой наряжал новогод-
нюю ёлку. Помню, как мы тогда комбинировали серебряные
и золотые шары. Они ещё так красиво переливались. В тот
день я хотел рассказать ей одну очень важную вещь…

Между нами время от времени всплывали нежные воспо-
минания, о прошлых годах. Они были частичкой наших душ.
Мы разговаривали о своих мечтах и планах на будущее, со-
здавая атмосферу уюта и понимания.

–Макс, помнишь наш прошлый новый год?
– Да, было весело. Помню, как мы всю ночь гуляли под

взрывами красочных салютов и как мы смеялись, обменива-
ясь забавными историями. Я навсегда запомнил тот нежный



 
 
 

вечер.
Зара улыбается, глядя на украшенную ёлку, и продолжает:
– В тот момент я поняла, как важна каждая деталь наших

встреч и как они создают невероятные воспоминания. Макс,
ты всегда был рядом в моих лучших моментах, и я ценю это.

– Зара, и для меня каждый наш новогодний вечер – как
часть волшебства. Давай создадим что-то особенное и в этот
раз! – ответил я с улыбкой и восторгом. Мне было неимо-
верно слышать эти слова от неё.

И так, в ожидании нового года, мы начинали вместе стро-
ить свои планы и мечты, на сегодняшний волшебный вечер.

– Макс, какой из новогодних вечеров был твой любимый?
Я вспомнил с улыбкой один из самых лучших своих но-

вогодних вечеров:
– Помнишь тот вечер, когда снег танцевал в воздухе, слов-

но волшебные феи раскидывали свои волшебные перья. Мы
тогда решили прогуляться по пустым улицам, вдыхая све-
жий воздух и ощущая запах праздничных пряников из близ-
лежащей кондитерской, которая находилась в паре футов от
дома.

Мы случайно наткнулись на необычный рождественский
базар, где были старинные карусели, яркие огоньки и дети,
смеющиеся и веселящиеся. В этот момент я почувствовал,
что время замедлилось, и весь мир ожил вокруг нас.

Мы присоединились к танцующей толпе под звуки музы-
ки, и в тот вечер, среди смеха и песен, я понял, что эти вол-



 
 
 

шебные моменты с тобой, делают этот день одним из самых
лучших в моей памяти.

– Да Макс, тогда был классный вечер, до сих пор вспоми-
наю его с теплом и улыбкой.

– Теперь расскажешь мне свой лучший новогодний вечер?
Зара вспомнила свой самый незабываемый новогодний

вечер:
– Было это в тот момент, когда мы решили устроить на-

стоящий новогодний квест. Весь дом был наполнен загадка-
ми и подсказками. Мы бегали по каждой комнате, разгады-
вая головоломки, искали спрятанные подарки и оставляли
друг другу весёлые записки.

В конце концов, все наши усилия привели нас к настояще-
му сокровищу – огромной коробке с подарками, которую мы
открывали вместе, смеялись и обнимались под сверкающей
гирляндой. Тот вечер напомнил мне, что радость находится
в простых моментах и близости с теми, кого ты любишь.

– И правда, мы тогда провели отличные поиски.
Ненадолго я задумался о её словах “С теми, кого любишь”,

неужели она…
Зара перебила мои мысли:
– Макс, давай в снежки поиграем?
Мы, окутанные волшебной атмосферой, решили выйти на

улицу. Снег медленно падал, создавая мягкое одеяло на зем-
ле.

Мы начали свою весёлую битву, бросаясь снежками и сме-



 
 
 

ясь.
Свет фонарей мерцал в сумерках, а весёлые крики смеши-

вались с тихим шёпотом снега. Моменты радости и детского
восторга привносили в нашу дружбу свежесть и веселье.

Зара, с улыбкой на лице, обернулась ко мне, и между брос-
ками снежков начала тёплый диалог:

– Макс, помнишь, как мы в детстве мечтали, чтобы каж-
дый новый год был таким волшебным?

– Да, и кажется, что с каждым годом этот волшебный мир
только усиливается. Ты всегда умеешь делать каждое мгно-
вение особенным – ответил я смеясь.

– Мы вместе пережили столько моментов, а каждый из
них как новогодний подарок – сказала Зара, кидая ещё один
снежок.

Я, ловко увернувшись, сказал:
– Зара, ты уверена, что не являешься профессиональным

метателем снежков? Это же, как будто ты училась у самого
Снежного Ниндзя!

Зара хихикает в ответ:
– Макс, если бы Снежный Ниндзя существовал, я бы, на-

верное, пригласила его на нашу вечеринку. Может быть, он
бы научил нас ещё нескольким трюкам!

Наши нелепые шутки, смех и веселье наполняли вечерний
воздух всё больше и больше.

В конечном итоге, мы устали до такой степени, что с улыб-
ками на лицах и смехом в глазах решили лечь на снег.



 
 
 

– Ну вот, Макс, ты не устал меня побеждать в этой бит-
ве? – шутливо спросила Зара, лёжа на спине.

Я, лёжа рядом, ответил:
– Ты была достойным соперником, Зара. Но теперь, ка-

жется, мы оба побеждены этим волшебным снегом.
Так мы лежали, созерцая небо, и в этот момент подсве-

ченный фонарями снежок, витая в воздухе, создавал атмо-
сферу магии и нежности.

Я, глядя на Зару с умиротворенной улыбкой, сказал:
– Зара, знаешь, каждый новый год с тобой – как открыва-

ние самого лучшего подарка. Ты придаешь этим моментам
особенный смысл, и я не представляю свою жизнь без твоей
удивительной энергии и доброты.

Зара, слушая мои слова, улыбнулась и ответила:
– Спасибо, Макс. Ты тоже делаешь каждый момент осо-

бенным. Вместе мы создаём свою собственную маленькую
новогоднюю сказку.

Мои душевные слова добавили вечеру нотку тепла и уми-
ротворения, подчёркивая значимость нашей дружбы и взаи-
мопонимания.

Если честно, я не перестаю удивляться, насколько каждый
новый год становится особенным благодаря тебе… – начала
была говорить Зара, но внезапно наш момент прервался ве-
сёлым голосом мамы:

– Эй, влюблённые, давайте не замёрзнете! Пора внутрь,
угощение ждёт! – крикнула мама с улыбкой.



 
 
 

Мы, смеясь, поднялись со снега и направились к дому, но,
несмотря на прерывание, в наших глазах осталась светлая,
тёплая искорка новогоднего волшебства.

Весело забежав на уютную кухню, нас встретили светлые
улыбки родителей. За столом уже стояли разнообразные но-
вогодние угощения, и аромат корицы наполнял комнату, со-
здавая ту самую новогоднюю атмосферу, знакомую каждо-
му.

– Как прошла ваша весёлая битва? – с интересом спросил
папа.

– Она была волшебной, как и весь вечер – ответила Зара,
обмениваясь взглядом со мной.

Так начался следующий этап новогоднего вечера, полного
радости, веселья и тёплых моментов в кругу семьи и друзей.

– Макс, ты чувствуешь?
– Что?
– Этот запах мандаринок, они должны быть съедены на-

ми! – воскликнула Зара – Мандарины – это как аромат само-
го Нового года – продолжила Зара, взяв один из мандаринов
с тарелки. Имеется честь начать новый год вместе с тобой.

Я, смеясь, взял другой мандарин:
– Тогда давай сделаем это особенным. Съедим их с чув-

ством, как будто каждая долька – это маленькое чудо.
И так, в этот момент мы наслаждались вкусом мандари-

нов, пробуждая в себе детские радости и создавая ещё один
замечательный момент на фоне новогоднего праздника.



 
 
 

– Знаешь, Зара, эти мандарины такие волшебные, что я
уверен, если мы найдем в них хотя бы одну косточку, у нас
вырастет настоящая мандариновая ёлка! – с улыбкой сказал
я, пытаясь внести свой весёлый налёт в атмосферу.

Зара смеясь, сказала в ответ:
– Ну, может быть, нам стоит посадить несколько семечек,

просто на всякий случай. Кто знает, что может вырасти из
наших мандариновых садов?

– И правда, Зара, давай посадим косточки на подоконни-
ке.

– Отличная идея, Макс! На подоконнике у нас будет свой
собственный мандариновый уголок – с улыбкой согласилась
Зара – Может быть, в следующем году у нас будут свои соб-
ственные мандарины для праздничных угощений.

Я добавил с улыбкой:
– И если у нас не получатся мандарины, то хотя бы наш

уголок станет самым ароматным и уютным в доме!
Мы начинали мечтать о своём собственном мандарино-

вом уголке, создавая ещё одну милую традицию на фоне но-
вогоднего праздника.

Под весёлый звон смеха и с мандаринами в руках, мы
решили отправиться на своё мини-приключение – посадку
мандариновых косточек на подоконнике.

Мы собрали небольшую коробку, наполнили её землёй
для растений. И смеясь, выбирали самые большие и краси-
вые мандарины из своего запаса и начинали аккуратно вы-



 
 
 

нимать семена.
–  Мандариновые садовники, вперед!– весело объявила

Зара, и мы приступили к процессу посадки косточек в зем-
лю.

С пальцами в земле, улыбки на лицах, мы обсуждали буду-
щий уголок, где возможно, вырастут наши собственные ман-
дарины.

Я со смехом, сказал:
– Кто бы мог подумать, что мандарины станут началом

нашего садоводческого приключения!
И так, весело и легко, мы заботливо сажали свои “манда-

риновые мечты” на подоконник, создавая нежную и непри-
нуждённую традицию.

Я, почувствовав бодрящий ветер приключения, не смог
удержаться от шутки:

– Знаешь, Зара, если из этих мандаринов вырастут дере-
вья, а потом из деревьев будут новые мандарины, у нас бу-
дет собственная мандариновая рекурсия! Наверное, мы со-
здадим, что-то вроде мандаринового университета! (согла-
шусь, довольно абсурдная шутка, но тогда мне казалось это
смешным.)

Зара смеясь, ответила:
– Ну а если у нас будет мандариновый университет, то у

наших мандариновых деревьев, наверное, будет своя манда-
риновая наука. Кто знает, может быть, они будут изучать, как
украшать ёлки и делать вкусные угощения!



 
 
 

Сейчас, рассказывая вам эту историю, я немного посме-
иваюсь, от того насколько глупые вещи мы тогда говорили,
смеясь при этом.

Мы добавляли свою долю веселья и фантазий, к нашему
мандариновому приключению. Делая этот момент ещё более
весёлым и запоминающимся.

Под дружеские смешки, мы завершали посадку мандари-
нов. Внезапно я, сделав вид, что загадываю желание, сказал:

– Надеюсь, что наши мандарины не подрастут слишком
высоко и не начнут давить на потолок. Мы ведь не планиро-
вали создавать мандариновое подземелье!

Зара с улыбкой ответила:
– Не переживай, Макс, наши мандарины будут настоящи-

ми джентльменами и леди, не наводя беспорядка в доме. Но
если что, мы всегда можем переехать в мандариновый замок!

Шутливые фантазии добавляли лёгкости и радости к это-
му необычному мандариновому моменту.

За окном продолжал танцевать снег, создавая уютное по-
крывало, а мы, закончив мандариновое приключение, воз-
вратились в уютную комнату.

Собравшись возле украшенной ёлки, мы обменивались
взглядами, полными тепла и взаимопонимания.

– Макс – начинала Зара – этот новогодний вечер оказался
таким особенным. Мы ведь как в сказке.

Я улыбнулся и ответил:
– Да, Зара, и в сказках часто происходят волшебные пе-



 
 
 

ремены. Что, если эти перемены приносят нечто большее?
Новогодний вечер становился ещё более волшебным, оза-

рённым искрящимися гирляндами.
Вдруг донёсся голос мамы:
– Дети, наступило время для новогоднего тоста! – зазву-

чал весёлый голос мамы из гостиной.
Мы, смеясь, чувствовали, как новогодний вечер наполня-

ется ещё большим теплом. Поднимая бокалы с напитками,
мы перешли в гостиную, где уже расположились родители.

– За волшебство этого вечера и за то, чтобы новый год
принёс нам ещё больше светлых моментов и радости! – тор-
жественно провозгласила мама Зары.

В этот момент я с Зарой обменялись взглядами. Новогод-
ний тост стал символом новых начал и обещаний, наши серд-
ца наполнялись благодарностью за этот особенный вечер.

После тоста веселье продолжалось. Все собрались вокруг
камина, делясь впечатлениями от украшения ёлки и воспо-
минаниями о прошлых новогодних праздниках.

Мама, с улыбкой, предложила:
– Может быть, кто-то из вас хочет поделиться своими по-

желаниями на следующий год?
Мы, обменявшись взглядами, решили сказать что-то осо-

бенное.
Зара начала:
– Я желаю, чтобы каждый из нас находил в новом году

свою собственную порцию волшебства, как мы его нашли в



 
 
 

этот вечер.
Я добавил:
И чтобы каждый момент был наполнен радостью, вдохно-

вением и, конечно же, весельем вместе!
Так, новогодние пожелания наполняли дом уютом и неж-

ностью, создавая атмосферу любви и понимания.
После тёплых пожеланий все весело принялись за распа-

ковку подарков, стоящих под ёлкой.
Я с Зарой, смеясь, обменивались подарками и в предвку-

шении открывали каждую упаковку.
– Ого, что это? – удивился я, распаковывая тщательно за-

вёрнутый подарок.
– Это сюрприз! – с улыбкой ответила Зара – Надеюсь, тебе

понравится!
Этот момент создал впечатление, будто маленькие кусоч-

ки сказки разлетались вокруг, оставляя после себя светлые
следы новогоднего волшебства. Есть ли что-то ещё, что вы
хотели бы добавить к этому моменту распаковки подарков?

Под музыку новогодних песен и в свете мерцающих огонь-
ков ёлки, каждый подарок раскрывался, раскрывая свои тай-
ны. Смех, удивление и благодарные улыбки наполняли ком-
нату, создавая тёплую атмосферу радости и взаимной забо-
ты.

Я, держа в руках свой подарок от Зары, сказал:
– Зара, ты всегда умеешь радовать своими сюрпризами. Я

уверен, что внутри – настоящий кусочек волшебства.



 
 
 

Зара ответила мне с улыбкой:
– Надеюсь, ты останешься в этом волшебстве ещё долго.

Этот подарок – маленькое напоминание о нашем особенном
вечере.

Так подарки становились символами заботы и внимания
друг к другу, укрепляя связи дружбы и, возможно, чего-то
большего.

Внутри тщательно упакованной коробки, которую я дер-
жал в руках с любопытством, находился мягкий плед, тёп-
лый и уютный, словно приглашение к уютным вечерам.

Зара, с улыбкой, сказала:
– Это для тебя, чтобы в новом году всегда было тепло, да-

же в самые холодные дни. Пусть он напоминает тебе о наших
весёлых моментах.

Я приподнял плед с улыбкой и сказал:
– Спасибо, Зара. Теперь я буду думать о тебе, когда обер-

нусь в этот тёплый плед в холодные зимние вечера.
Плед стал для меня символом заботы и тепла, напоминая

о дружбе и новогоднем волшебстве.
Зара, держа в руках подарок от меня, ощутила небольшой

вес коробки. Она с улыбкой посмотрела на меня и начала ак-
куратно распаковывать подарок. Внутри оказался красивый
альбом для фотографий.

– Макс, это потрясающе! – воскликнула Зара, перелисты-
вая страницы альбома – С чего это ты решил сделать мне
такой замечательный подарок?



 
 
 

Я, с улыбкой, ответил:
–  Я думал, что у нас было столько замечательных мо-

ментов вместе, почему бы не сохранить их в этом альбоме?
Пусть каждая фотография напоминает нам о наших приклю-
чениях и смехе.

Зара коснулась сердца и сказала:
– Спасибо, Макс. Это по-настоящему особенный подарок.

Мы создадим множество новых воспоминаний, чтобы запол-
нить этот альбом.

Альбом стал своего рода хроникой нашей дружбы, запе-
чатлевая в себе смех, волнение и радость наших совместных
моментов.

Среди веселья и смеха, Зара предложила использовать
этот альбом для сохранения воспоминаний не только о них,
но и обо всех друзьях и семье. Она предложила мне сде-
лать это место для коллекционирования самых значимых
моментов, чтобы в будущем, перелистывая его страницы, мы
с улыбкой вспоминали яркие моменты прошлых лет.

– Это идеальное место, где мы сможем хранить все наши
новогодние воспоминания, а также каждый драгоценный мо-
мент, который ещё впереди – сказала Зара.

Я согласился и добавил:
– Пусть этот альбом станет нашим маленьким музеем сча-

стья, в котором каждая страница – это новая глава нашей
дружбы.

Альбом стал для нас символом не только прошлых мо-



 
 
 

ментов, но и будущих приключений, которые мы планируем
разделять вместе.

После того как подарки распакованы и внимание уделяет-
ся каждой детали в альбоме, мы решили вместе заполнить
первую страницу. Мы выбирали одну из своих фотографий,
на которой смеялись и радовались вместе. (На этом моменте
я прослезился, эх как я скучаю по тому времени)

Зара с улыбкой сказала:
– Это был поистине невероятный год, и я уверена, что сле-

дующий будет ещё более волшебным.
Я добавил:
– Пусть каждая фотография в этом альбоме напоминает

нам о смехе, приключениях и том, как важны моменты, ко-
торые мы разделяем вместе.

Так началось заполнение альбома воспоминаниями, со-
здавая своеобразную хронику нашей дружбы и новогодних
приключений.

Спустившись в тёплую комнату, мы решили одеться в
уютные и тёплые вещи для ночной прогулки на крыше.

Зара выбрала мягкий свитер и тёплые шерстяные носки,
добавляя к этому уютные шапку и тёплые перчатки.

– Ведь хоть и новогодняя ночь, но на крыше бывает до-
вольно прохладно – сказала она, улыбаясь.

Я согласился и выбрал свой любимый пуховик, тёплые бо-
тинки и шарф.

– Важно быть уверенными, что мы сохраняем тепло, что-



 
 
 

бы полностью насладиться этим вечером – добавил я.
Мы аккуратно оделись, готовясь к новогоднему приклю-

чению на крыше, и ушли в ночь, облачённые в уютные и тёп-
лые наряды, полные ожидания волшебства.

На крыше, под звуки салютов, мы нашли уютное место,
откуда открывался великолепный вид на новогодний город.
Всё вокруг было озарено яркими мерцающими огоньками,
создавая удивительное зрелище.

– Знаешь, Зара, каждый новый год мне напоминает о том,
как быстро летит время – начал я, глядя на огоньки города. –
Иногда кажется, будто только вчера мы встречали предыду-
щий год.

Зара, смотря вдаль, ответила:
– Да, время идёт так быстро, но в то же время оно напол-

нено моментами, которые делают нашу жизнь особенной.
Я, кивая, сказал:
– Именно. Эти моменты с тобой, Зара, для меня особен-

но дороги. Ты всегда была тем светлым пятнышком в моей
жизни.

Зара улыбнулась:
– Ты тоже для меня очень много значишь, Макс. И я уве-

рена, что впереди нас ждёт ещё много невероятных момен-
тов.

Под салютами и мерцающими огоньками города мы раз-
деляли душевный разговор, вспоминая о прошлом и смотря
в будущее с надеждой и теплом в сердцах.



 
 
 

– Кажется, не так давно мы были совсем детьми. Помнишь
нашу первую встречу?

Зара улыбнулась, вспоминая тот далекий момент.
– Конечно, помню. Ты подошёл ко мне в школе, с улыб-

кой и готовый помочь, когда я потеряла свою тетрадь. С того
момента я поняла, что у нас начинается что-то особенное.

Я кивнул:
– Точно, тогда я даже не мог предположить, какие при-

ключения нас ждут. Но я сразу почувствовал, что ты – часть
моего мира. (Эх, она, правда, не понимала моих намёков?)

Зара, смотря мне в глаза, добавила:
– И с каждым новым годом наша дружба становится толь-

ко сильнее. Это прекрасно, что мы можем вместе встречать
новогодние моменты, даже когда мы уже не совсем дети.

Под звуки салютов, мы разделяли воспоминания о своей
первой встрече, находя утешение в том, что наша дружба пе-
режила множество времён и остается особенной.

– А помнишь, как мы однажды катались на коньках, под
новогодние огни?

Я заулыбался ещё сильнее, вспоминая тот зимний вечер.
– Как я могу забыть! Это был настоящий зимний чудес-

ный момент. Мы катались вокруг украшенного катка, всё
сверкало огоньками, и в воздухе витало чувство зимнего вол-
шебства.

Зара с улыбкой кивнула:
–  И помню, как мы пытались делать круги, но каждый



 
 
 

раз заканчивали смехом, валяясь на льду. Такие весёлые и
непринуждённые моменты.

Я с улыбкой добавил:
–  Тогда, кажется, время тянулось медленнее, и каждый

момент был полон радости. Эти воспоминания – как кадры
из фильма.

Так, под новогодними воспоминаниями, мы разделяли
свои смешные и тёплые моменты, напоминая друг другу, что
воспоминания – как подарок, который сохраняется в сердце.

– Ещё помнишь, как под новогодним небом мы делали
первые шаги на льду, держась за руки?

Зара смеясь, вспомнила тот момент:
– Да, это было что-то! Мы, кажется, меняли свои попытки

стоять на коньках на неудержимый смех и касания льда. Но,
знаешь, это было весело.

Я с улыбкой ответил:
– Точно, мы вместе преодолевали трудности ледяного пу-

ти. Важно, что мы были друг у друга, даже когда мы падали.
Зара, махая рукой в сторону катка, добавила:
–  Но даже если мы падали, мы всегда вставали вместе

и продолжали двигаться вперёд. Это как аллегория нашей
дружбы, не правда ли?

Под новогодними воспоминаниями о неудачных попыт-
ках катания на коньках, мы разделяли смех и понимание, что
важно не идеальное исполнение, а сам процесс и взаимная
поддержка.



 
 
 

Мы продолжали смеяться, вспоминая свои неудачи на
льду, но именно в этих моментах мы осознавали, какими
ценными становятся наши воспоминания.

– Слушай Зара, я так давно хотел тебе сказать, что… –
меня перебил шум, который исходил из кухни.

– Ты слышал?
–Да.
Немедля под звёздным небом, мы возвратились в дом,

чтобы узнать, кто в столь поздний час решил греметь на кух-
не.

Вернувшись в уютный дом, мы вместе направились к кух-
не, где шорохи становились заметнее с каждым нашим ша-
гом.

Всё ещё в атмосфере новогоднего волшебства, мы осто-
рожно открыли дверь, чтобы увидеть, что происходит.

Осторожно заглядывая в кухню, мы обнаружили неожи-
данный след веселья. На столе были раскиданы маленькие
подарки и оставлены печенья в форме ёлочек.

– Смотри, Макс, кажется, у нас был невидимый гость –
прошептала Зара, улыбаясь.

Я, с удивлением смотря на подарки, добавил:
– Кто-то явно решил поделиться новогодним настроени-

ем.
Мы, подходя к столу, заметили таинственный портал, ко-

торый ещё не успел закрыться. Он мерцал мягким светом,
придавая кухне загадочный вид.



 
 
 

– Это что за портал? – спросила Зара, удивлённо глядя на
светящуюся дыру.

Я, осторожно наклоняясь, ответил:
– Не знаю, но, кажется, это какой-то волшебный проход.

Может быть, он привёл Санту сюда?
Зара согласилась и предложила:
– Давай проверим, куда он ведёт. Возможно, у нас ещё

есть шанс увидеть настоящего Санту!
Перед нами открылся неожиданный поворот в нашем но-

вогоднем приключении. (Поверьте, лучше бы мы никогда ту-
да не попадали)

В мгновение ока мы, взяв куртки и перчатки, решили не
терять времени и решительно запрыгнули в портал. После
нашего входа в портал, он будто растворился на глазах.

В иной реальности мы оказались на удивление знако-
мой, но волшебной улице, усеянной огнями и украшениями.
Звёзды сверкали ярче, и в воздухе витала атмосфера насто-
ящего чуда.

– Где мы? Это какая-то другая реальность? – спросила За-
ра, оглядываясь вокруг.

Я улыбнулся:
– Не знаю, но судя по всему, это место, где новогоднее вол-

шебство воплощается в жизнь. Давай насладимся приклю-
чением!

Мы начали своё новое приключение в этой загадочной ре-
альности, полной волшебства и удивительных событий.



 
 
 

Вокруг нас расцветала уникальная новогодняя атмосфе-
ра.

Улицы, озарённые тысячами мерцающих огоньков, созда-
вали своеобразный световой праздник. Воздух был наполнен
ароматом еловых веток, а звёзды ярко сверкали на небесах,
будто сами принимали участие в этом волшебстве.

На каждом шагу мы встречали удивительные видения:
Дома, украшенные яркими гирляндами, уличные лавоч-

ки, уставленные игрушками и подарками. Магические суще-
ства, словно вышедшие из сказки, смешивались с толпой ве-
сельчаков и детей, создавая неповторимый микс фантазий и
реальности.

–  Это как волшебный город из наших самых заветных
снов – шепнула мне Зара, ощущая невероятную атмосферу
вокруг.

Я, улыбаясь, ответил:
– Да, и каждый уголок здесь словно напоминает, что здесь

может произойти настоящее волшебство.
Мы окунулись в удивительный новогодний мир, где атмо-

сфера была наполнена радостью, весельем и неожиданными
сюрпризами.

В мире Санты на радаре вдруг мигнул красный сигнал,
предупреждая о неожиданных гостях. Санта, перебирая свои
заметки, удивлённо взглянул на мигающий индикатор.

Санта решил отправиться на разведку, чтобы выяснить,
кто и зачем появился в его уютном волшебном мире.



 
 
 

(Как вы думаете, какие интересные события могут про-
изойти дальше? Уверен вы даже не догадываетесь.)

В то время когда мы наслаждались волшебной атмосфе-
рой. Заметив приближающегося Санту, мы решили скрыть-
ся от него, избегая прямой встречи.

– Мы лучше найдём укромное место, пока Санта не узнал
о нашем присутствии – предложила Зара, подмигивая мне.

Я кивнул с согласием:
–  Правильно, давай уйдём подальше от его внимания.

Ведь мы всего лишь случайные гости в его волшебном мире.
Мы начали скрытно перемещаться, избегая Санты, чтобы

сохранить волшебное веселье в нашем приключении.
Санта, в то время как Зара и Макс уходят в сторону, ощу-

щает, что что-то неладно в его волшебном мире. Он прокла-
дывает путь к месту, где светится красный сигнал на радаре,
недоумевая, кто мог нарушить его спокойствие.

Мы, внимательно прячась среди волшебных украшений,
слышали шарканье Санты и понимали, что нам лучше оста-
ваться в тени.

– Мы должны быть осторожными, чтобы не привлечь его
внимание – шепнула Зара, оберегая приключение от неже-
лательных недоразумений.

Я согласился:
– Да, давай поищем укромное место и подождём, когда он

пройдёт мимо.
Мы продолжали своё новогоднее приключение, уходя от



 
 
 

любопытного взгляда Санты, который всё ещё пытался по-
нять, что происходит в его мире.

Мы, скрываясь от Санты и наслаждаясь волшебной атмо-
сферой.

Вдруг мы заметили, что звёзды на небесах начинают туск-
неть, а цветные огоньки на деревьях меркнут, словно тая под
влиянием невидимой силы. Разноцветные лампочки на ули-
цах замерцали нестабильно, а радостные смехи и песни туск-
нели, как будто затухает радость.

– Что-то не так – сказала Зара, смотря в небо – Всё туск-
неет, словно волшебство исчезает.

Я оглянулся и добавил:
– Это как будто время здесь замедляется или теряет свой

ритм. Нам нужно выяснить, что происходит, прежде чем
произойдёт, что-то плохое.

Мы осознали, что мир Санты находится в опасности, и
нам предстоит разгадать загадку этого необычного происше-
ствия, чтобы вернуть волшебство новогоднего вечера.

– Макс мне кажется, что пришло время найти Санту.
– Ты права, мало ли что здесь может произойти.
С установкой на то, что в мире Санты что-то идёт не так,

мы направились к месту, где обычно находится Санта. Мы
искали его в его волшебной мастерской, где готовятся подар-
ки, в надежде, что он может знать, что происходит с волшеб-
ством.

Мастерская стояла в самом центре городка Санты. Ря-



 
 
 

дом как уличные фонари стояли леденцы, которые служили
некими указателями.

(Кстати совсем забыл вам сказать, что снег тут красиво
блестел. Да в жизни он тоже блестит, но не так как здесь.)

Быстро забежав в мастерскую Санты, мы с Зарой одновре-
менно выкрикнули:

– Санта! Мы видим, что что-то не так с волшебством. Ты
что-нибудь заметил?

Санта, поднял глаза от своих записей, выглядел он насто-
роженно:

– Да, что-то странное происходит. Всё началось, когда по-
явились вы двое. Я не уверен, что происходит, но мир ста-
новится нестабильным.

Я спросил:
– Есть ли что-то, что мы можем сделать, чтобы вернуть

всё в норму?
Санта раздумывал, а затем сказал:
– Возможно, вам нужно узнать, кто и что делает, а затем

остановить его любой ценой. Попробуйте найти следы его
влияния и поймите, как вы можете вернуть волшебство но-
вогодней ночи.

– Но как мы его остановим? – спросила в недоумении За-
ра.

– Вот возьмите, эти посохи помогут вам своим волшеб-
ством.

Санта с улыбкой протянул нам два красиво переливаю-



 
 
 

щихся посоха. Их поверхность сверкала, словно звёзды, со-
здавая волшебное сияние. Длинные, почти метровой длины,
посохи обещали содержать в себе неисчерпаемую магию.

– Эти посохи – ключи к волшебству и защите праздника.
Пусть светят вам путь в любых приключениях, – сказал Сан-
та, передавая нам эти магические инструменты.

Мы с благоговением приняли посохи, ощущая, как они
наполняются внутренней магией. Посохи стали нашими вер-
ными спутниками в восстановлении праздничного волшеб-
ства, их сверкающие кристаллы отражали не только свет, но
и решимость в защите радости и радужных моментов ново-
годнего вечера.

Мы приняли вызов и отправились в путь, чтобы раскры-
вать тайны времени и восстановить волшебство новогоднего
вечера.

Под руководством Санты, мы начали своё путешествие
по волшебному миру. Шагая по улицам, где раньше царила
беззаветная радость, мы столкнулись с первыми признаками
воздействия неизвестного. Где-то там, где раньше звучали
весёлые мелодии и смех, теперь витала тень неопределённо-
сти и магической дисгармонии.

Магия иллюзий неизвестного искажала привычные кар-
тины, и Зара почувствовала, как волшебство праздника мед-
ленно угасает в нашем окружении. Улицы, где когда-то свер-
кали огоньки и украшения, теперь кажутся погружёнными в
туман невесомости.



 
 
 

– Это не похоже на наш привычный праздник. Что-то ис-
кажает всё вокруг, – сказала Зара, вглядываясь в тень, кото-
рая пала на улочки, где дети раньше веселились под сияю-
щими огоньками.

Я, взявшись за свой сверкающий посох, ответил:
– Давай разберёмся с этой тайной и вернём волшебство

на его законное место.
С этими словами мы начали своё волшебное приключе-

ние, разгадывая загадки неизвестного и стремясь восстано-
вить утраченную радость праздника.

Цветные фонари тускнели, игрушки на ёлках меняли
свои оттенки, а время казалось тянущимся вперёд, создавая
странное чувство деформации.

– Мы должны найти следы этого неизвестного и понять,
как с ним справиться,– сказала Зара, осматриваясь вокруг.

Я, внимательно анализируя изменения, ответил:
– Может быть, есть какие-то аномалии во времени или ме-

ста, где он особенно активен. Давай проверим более внима-
тельно.

Так началось наше приключение в поисках следов неиз-
вестного. Мы исследовали различные участки, общались с
обитателями мира Санты и раскрывали тайны, которые мог-
ли привести к разгадке этой временной загадки.

Погружаясь в волшебный мир Санты в поисках загадоч-
ного неизвестного, мы столкнулись с удивительным явлени-
ем. Некоторые области этого волшебного мира, под воздей-



 
 
 

ствием неизвестного, начинали замедлять своё течение вре-
мени. Здесь, среди мерцающих снежинок и звёздного света,
возникали пульсирующие временные искажения.

Они пробуждаются в этом замедленном времени, где каж-
дая секунда словно протягивается, словно нитка, создавая
изысканные узоры в воздухе. Эти временные аномалии ока-
зывали воздействие на окружающие предметы, изменив цве-
та и формы, превращая обычные сцены в магические карти-
ны.

Зара, удивлённая этим замедлением времени, сказала:
– Похоже, что неизвестный воздействует не только на вос-

поминания, но и на сам ход времени в этом волшебном мире.
Я, взглянув на пульсирующие искажения, поднял свой

сверкающий посох и сказал:
– Нам нужно разгадать этот временной лабиринт и восста-

новить его естественное течение. Время становится частью
нашего волшебного квеста.

С этими словами, мы отправились в увлекательное при-
ключение по миру, где время само играет в игры их волшеб-
ной судьбы.

Мы, решив пройти через временные аномалии, ощутили
вихри времени, окружающие нас сверкающим светом.

Сквозь пульсирующие порталы времени мы переноси-
лись в различные ключевые точки волшебного мира Санты.
Здесь, на крестах времени, мы сталкивались с деструктивной
силой неизвестного, который, словно тень, оставлял следы



 
 
 

своего искажающего воздействия.
Первый портал вынес нас на праздничную площадь, где

раньше царила радость и песни. Теперь эта территория была
пропитана тёмными волнениями неизвестного. Здесь, среди
развевающихся флагов и оставшихся украшений, мы увиде-
ли, как неизвестный, как мастер времени, искажал привыч-
ные сцены праздника, делая их тусклыми и беспокойными.

Второй портал открыл перед нами дверь в замедленное
время. Снег летел в медленном танце, а окружающий пейзаж
словно застывал в чарующей медлительности. Здесь неиз-
вестный, как художник времени, изменял цвета и формы,
погружая волшебные образы в мистическую туманность.

Третий портал перенёс нас в место, где звёзды сливались
с небесами. В этом пространстве, где время сливалось с веч-
ностью, неизвестный проявлял свою силу через мерцание
искажённых светил. Звёзды, исказившись под воздействием
тьмы, несли в себе следы деструкции времени.

– Каждое из этих мест – песчинки волшебного мира, кото-
рые неизвестный пытается поглотить – сказала Зара, взгля-
дывая на эти изменённые реальности.

Я, держа свой сверкающий посох, ответил:
–  Нам предстоит восстановить эти песчинки и вернуть

свет праздника в каждый уголок мира Санты.
С этими словами, мы вступили в захватывающее приклю-

чение, раскрывая тайны каждой ключевой точки и стремясь
преодолеть влияние неизвестного. В наших руках лежала



 
 
 

судьба волшебного мира, и мы готовы восстановить его свет
и радость.

В одном из изменений мы оказались на фабрике Сан-
ты, где традиционные улитки, обычно служащие украшени-
ем новогодних подарков, проходят странные трансформа-
ции под воздействием временной аномалии. Здесь, в этом
волшебном уголке, где каждый виток времени обычно был
наполнен магией, улитки становятся странными механизма-
ми, деформируясь под влиянием загадочной силы.

– Это, как будто, часть волшебства исчезает, превращаясь
в часовые механизмы – сказала Зара, смотря на улиток, кото-
рые теперь блестят зубчатыми колесами и мерцающими ци-
ферблатами. Несколько крошечных механических звёзд вра-
щаются вместо обычных радужных следов улиток.

Я, осматривая это странное преобразование, добавил:
– Неизвестный не только искажает сцены праздника, но и

превращает волшебство в холодные механизмы. Нам нужно
остановить этот процесс как можно скорее.

С этими словами мы взбирались по пути времени, где
каждый шаг вёл нас через порталы и встречи с механизиро-
ванными улитками.

Мы решили вернуть волшебство и живую красоту улиток,
борясь с аномалией времени и восстанавливая первозданную
магию в этом удивительном измерении.

Я, замечая плавные изменения, предложил:
– Возможно, нам нужно обратить внимание на места, где



 
 
 

это происходит чаще всего, чтобы понять, как неизвестный
взаимодействует со временем.

Так, продвигаясь через временные измерения, мы начи-
нали собирать пазл, раскрывающий тайны воздействия неиз-
вестного.

Путешествуя сквозь временные измерения, мы стали сви-
детелями изменений, внесённых неизвестным в волшебный
мир Санты.

В следующем портале мы оказались на улицах, где обыч-
но звучали весёлые песни и смех, но теперь музыка звучала
дробно, словно запись воспроизводится с помехами.

Под дробные звуки, которые раньше наполняли воздух ра-
достью, мы осматривались вокруг. Музыка, которая обыч-
но создавала атмосферу веселья, теперь звучит искажённо
и тускло. Улица, где дети раньше танцевали под празднич-
ные мелодии, теперь была окутана звуками, лишёнными сво-
ей привычной живости.

– Это его воздействие меняет даже звуки праздника. Нам
нужно как-то вернуть музыку и веселье – сказал я, стремясь
уловить ноты, которые с трудом пробиваются сквозь искаже-
ния.

Зара, сосредоточенная на звуках, добавила:
–  Если мы сможем восстановить музыкальное волшеб-

ство, мы, возможно, сможем вернуть исчезнувшую радость
в сердца всех, кто находится под влиянием этого неизвест-
ного.



 
 
 

Мы решили восстановить гармонию и веселье, чтобы вер-
нуть праздничное волшебство в это временное измерение.

Зара, прислушиваясь, предлагает:
– Мы можем попробовать привнести волшебства и музы-

кальные ноты в эти места. Возможно, это приведёт к восста-
новлению гармонии.

Мы начинали использовать свою креативность и волшеб-
ные способности, чтобы привнести волшебство в изменён-
ные участки времени.

Певучими голосами и весёлыми мелодиями мы заполняли
улицы, восстанавливая музыкальное волшебство новогодне-
го вечера.

Когда, всё вроде встало на свои места, и дети начали ра-
доваться и подпевать, мы отправились дальше.

Мы, оказавшись в следующем временном портале, обна-
ружили, что неизвестный сосредотачивает свою силу на до-
мах и местах, где обитают семьи. Он создавал иллюзии, из-
менив обыденные картины семейного счастья в нечто таин-
ственное и зловещее.

– Он проникает в самое сердце праздника, изменяя воспо-
минания и ощущения семей – сказала Зара, видя, как изоб-
ражения счастливых моментов исказились.

Я, пытаясь вернуть гармонию, предложил:
– Мы можем использовать волшебство, чтобы подчерк-

нуть настоящую красоту семейных моментов, разрушив ил-
люзии неизвестного.



 
 
 

Мы быстро решились на великое задание восстановление
семейного тепла и радости, вливаясь в борьбу с неизвест-
ным, который стремился поглотить новогоднее волшебство.
Мы понимали, что истинная сила праздника заключена в се-
мейных воспоминаниях, и в этой борьбе они обнаруживают
источник света и тепла.

Создавая светлые и тёплые образы, мы разрушили ил-
люзии тьмы, заменяя их светом семейных моментов. В на-
ших руках формировалась новая реальность, где каждый
уголок дома, каждая улица оживала отрадной радостью и но-
вогодним весельем. Мы проникали в самые тёмные уголки
временных измерений, восстанавливая потерянные момен-
ты счастья.

С каждым шагом в разные временные измерения мы при-
ближались к разгадке загадки неизвестного. На нашем пу-
ти встречались воспоминания, погрязшие в искажениях вре-
мени, но, не смотря на них, мы решительно продолжали
свой квест, пробуждая дух новогоднего волшебства в каж-
дом уголке волшебного мира Санты.

Борьба за радость и свет веселья вступала в свою заверша-
ющую фазу, и мы готовы раскрыть финальный аккорд этого
великого новогоднего приключения.

Мы, проникая через временные измерения, оказались в
следующем участке, где столкнулись с тем, как неизвестный
искажает самые тёплые и душевные моменты встреч с дру-
зьями и близкими. Там, где раньше царила радость и смех,



 
 
 

воспоминания наполняются недоверием и недопониманием,
словно духи дружбы подверглись зловещему заклинанию.

– Он воздействует даже на дружбу и любовь – сказала За-
ра, с тоской наблюдая, как изображения её друзей и близ-
ких превращаются в тени того, что было. Время, испорчен-
ное неизвестного, начинает рвать узы души, оставляя лишь
прозрачные тени того, что когда-то было крепким и настоя-
щим.

Я, чувствуя гнев бушующего внутри, решил не допустить
подрыва душевных связей.

–  Мы можем использовать волшебство, чтобы вернуть
тепло и взаимопонимание в эти отношения. Пусть он не смо-
жет затушить свет дружбы и любви – предложил я, стремясь
восстановить то, что было утрачено в тёмных вихрях време-
ни.

Мы решительные и полные решимости, начинают своё
волшебное вмешательство в тёмных коридорах душевных
связей, где свет и тепло становились последней надеждой на
победу.

Так мы принялись за восстановление тёплых воспоми-
наний и истинных чувств, разрушая тьму, которую создал
неизвестный. Мы создавали моменты смеха, поддержки и
искренности, которые вновь наполняли сердца друзей и
близких радостью.

Мы, вглядываясь в следующее временное измерение, осо-
знали, что неизвестный переносит своё воздействие на меч-



 
 
 

ты и надежды людей.
Сцены, обычно наполненные светлыми и вдохновляю-

щими перспективами, превращались в тёмные сны, полные
страха и сомнений, под воздействием неизвестного, который
атакует самую суть мечтаний.

Зара, ошеломлённая тем, как изображения светлого буду-
щего погружаются во мрак, чувствует неотложную необхо-
димость в сопротивлении.

– Он атакует самую суть мечтаний! Это не может продол-
жаться – сказала Зара, глядя на исчезающие вдохновляющие
образы, заменяемые темнотой и неопределённостью. Силой
воли и решимости она принимает решение остановить этот
ужасающий процесс.

Я, видя растущую угрозу для светлого будущего, решив-
шийся не позволить неизвестному подорвать надежды, вы-
сказал своё предложение:

– Мы должны использовать наше волшебство, чтобы вос-
становить веру в свои мечты. Пусть он не сможет поглотить
свет будущего – я осознавал, что только путем возвращения
веры в свои мечты мы сможем противостоять тёмным си-
лам неизвестного и сохранить светлое предназначение каж-
дой мечты, которая когда-то сверкала ярким светом в наших
душах.

Так, мы принялись за восстановление мечтаний, напол-
няя их светом надежды и уверенности. Мы создавали сце-
ны, полные вдохновения и возможностей, которые оказыва-



 
 
 

ли воздействие на сновидения людей, возвращая радужные
перспективы и силу веры в будущее.

С каждым шагом мы были всё ближе к конечному разга-
дыванию тайны неизвестного.

Мы, переходя в следующее временное измерение, столк-
нулись с ним, который напрямую атаковал силу самого но-
вогоднего волшебства.

Тогда мы увидели его впервые. Он был похож на часов-
щика. В шляпе с шестерёнками. В скорее мы узнали, что его
зовут «Время»

Мы видели, как он искажал сами символы праздника:
Ёлку, подарки и даже дом Санты.
– Он атакует не просто воспоминания и мечты, но и само

волшебство праздника – сказала Зара, видя, как изображе-
ние ёлки тускнеет, а игрушки становятся бесформенными.

Я, решив защитить сердце новогоднего волшебства, пред-
ложил:

– Мы должны использовать всю нашу магию, чтобы вос-
становить эти символы. Пусть мистер Время понимает, что
наш праздник невозможно поглотить тьмой.

Мы, вложив всю свою силу и волшебство, начинали вос-
станавливать символы праздника. Мы создали яркую ёлку,
подарки, лучи света, которые изгоняли тьму мистера Время,
возвращая волшебство новогоднего вечера в его первоздан-
ное состояние.

Восстанавливая волшебство новогоднего вечера в самом



 
 
 

сердце мистера Время, мы осознали, что ключ к его разгадке
лежит в том, чтобы принять и понять силу праздника и ра-
дости, которую он приносит. Мы видели, как мистер Время
сопротивлялся этой силе, искажая всё вокруг.

– Его тьма не может поглотить свет праздника, если мы
будем верны его истинной сущности – сказала Зара, собирая
всю свою решимость.

Я, обращаясь к мистеру Время, сказал:
– Ты не можешь победить волшебство новогоднего вече-

ра. Это сила любви, надежды и радости. Мы не позволим те-
бе искажать её.

– Вот как?
– Да! – крикнула Зара.
Мы, объединив свои силы и веру в силу праздника, начали

противостоять мистеру Время.
Наша магия сияла ярче, и тьма постепенно отступала. Ми-

стер Время, неспособный сопротивляться свету и радости,
исчезал, оставляя после себя восстановленный мир новогод-
него волшебства.

Мы, стоя на праздничной площади, видели, как звёзды
снова начинали сверкать, музыка наполняла воздух, а ра-
достные смех и песни напоминали о силе праздника.

И вот когда Мистер Время почти испарился, он выкрик-
нул как псих, с бешеной улыбкой и смехом:

– Вы думаете всё так просто?! Да?! Нееееет! Вам конец!
УАХАХАХАХА!!



 
 
 

Он нацелился меня и выстрелил зловещей магией.
Когда магия почти настигла меня. Зара прыгнула под его

выстрел.
Как только он попал в неё, Зара начала погибать. Прямо

у меня на руках.
– НЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕТ! ЧТО ТЫ НАДЕЛАЛ! ПСИХ БОЛЬ-

НОЙ!
Я еле выговаривал слова, я рыдал, очень сильно тогда.
И тут я услышал голос Зары:
– Прощай Макс, ты был хорошим… – её сердце останови-

лось, прежде чем она успела договорить.
– Неееет, Зараааа!!!
Я кричал, сильно кричал от того, что потерял её.
Я бы заплатил двойной ценой, только бы с ней не произо-

шло этого.
Каждый раз при взгляде на нашу мандариновую ёлку, мои

глаза наполняются слезами, и каждый раз, когда я вижу снег,
я вспоминаю её.

Знаете, а я ведь так и не сказал ей, что люблю её…


